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LE PREFET DE L'EURE
Chevalier de la Légion d'Honneur
et de I'Ordre National du Mérite

VU
Le code de I'environnement, livre 5 — titre 1%,

Le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié, relatif aux installations classées pour la protection de
I'environnement,

Le décret n° 53-578 du 20 mai 1953 modifié, relatif & la nomenclature des installations classées pour la
protection de I'environnement,

La demande d'autorisation du 17 mai 2001 présentée par la société MOTEUR TEST en vue de la
régularisation et de I'extension de I'établissement spécialisé dans les essais de moteurs thermiques sis sur la
commune de Bosc Roger en Roumois,

Le dossier joint a la demande, notamment ['étude d'impact, I'étude de dangers et les plans,

L'avis de l'inspecteur des installations classées en date du 30 juillet 2001,

L'arrété préfectoral du 28 aolt 2001, prescrivant une enquéte publique du 24 septembre 2001 au 24 octobre
2001,

Les résultats de I'enquéte et I'avis de Monsieur Alain FAURE, commissaire-enquéteur,

Les délibérations des conseils municipaux de Bosc Roger en Roumois, Bosnormand, St Ouen du Tilleul,
Bourgtheroulde Infreville, La Londe,

L'avis des directeurs départementaux des services consultes :

- agriculture et forét,

- incendie et secours,

- affaires sanitaires et sociales,

- travail, emploi et formation professionnelle,

- équipement.

L'avis du Directeur Régional de I'Environnement,

Le rapport de l'inspecteur des installations classées du 14 mai 2002,

L'avis favorable du conseil départemental d'hygiéne en date du 4 juin 2002,

Les arrétés préfectoraux du 21 janvier 2002 et du 21 mai 2002 prorogeant les délais d'instruction du dossier,
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Considérant qu'aux termes de l'article L. 512-1 du code de I'environnement, l'autorisation ne peut étre
accordée que si les dangers ou inconvénients de l'installation peuvent étre prévenus par des mesures que
spécifient 'arrété préfectoral,

Considérant que les dispositions prises ou envisagées sont notamment de nature a pallier les risques et les
nuisances en matiére :

- de pollution des eaux (disconnecteur, déshuilage des eaux pluviales, mise en rétention de l'aire de
dépotage des réservoirs de stockage de carburant avec déshuileur a obturation automatique,...),

- de pollution de Pair (circuit de récupération des gaz d’échappement avec rejet par cheminée reliee a
chaque banc d’essai, utilisation de pots catalytiques, estimation des rejets & partir des analyses de gaz
rejetés,...),

- de bruit et de vibrations (cellules insonorisées pour les bancs d’essais, moteurs équipés de silencieux
spécifiques, dalle anti-vibratile, respect des normes de niveau sonore,...),

- de déchets (évacuation des déchets spéciaux vers un collecteur agréé),

- de dangers (dispositifs de prévention et de lutte contre I'incendie appropriés : systémes de détection et
d’arrét automatique, murs coupe-feu des cellules, extincteurs, centrale automatique d’extinction c03..)

Considérant que les conditions d’aménagement et d’exploitation, telles qu’elles sont définies par le présent
arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvénients de l'installation pour les intéréts mentionnés a
I'article L. 511-1 du code de 'environnement, notamment pour la commodité du voisinage, pour la santé, la
sécurité, la salubrité publiques et pour la protection de la nature et de I'environnement,
Sur la proposition du secrétaire général de la préfecture de I'Eure,

-ARRETE -
Article 1er - La Société MOTEUR TEST est autorisée, conformément aux plans et documents joints a la
demande, a poursuivre et a étendre I'exploitation de I'établissement d’essais de moteurs thermiques sis sur
la commune de Bosc Roger en Roumois, rue de I'Europe.

Article 2 - La présente autorisation est accordée sous réserve du respect des prescriptions d'exploitation ci-
annexees,

Article 3 - Conformément a l'article L. 514-6 du code de I'environnement, la présente décision ne peut étre
déférée qu'au tribunal administratif. Le délai de recours est de deux mois pour l'exploitant. Ce délai
commence & courir du jour ol la présente décision a été notifie.

Article 4 - La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

Article 5 - Les droits des tiers sont expressément réserves.

Article 6 - Le présent arréteé sera notifié & I'exploitant par la voie administrative.

Un extrait dudit arrété, énumérant notamment les conditions auxquelles I'autorisation est accordée et faisant
connaitre que copie dudit arrété est déposée en mairie et peut y étre consultée par tout intéressé, sera
affiché & la mairie pendant une durée minimum d'un mois.

Procés-verbal de ces formalités sera adressé a la préfecture.

Le méme extrait sera affiché en permanence, de fagon lisible, dans l'installation par les soins du bénéficiaire
de l'autorisation.

Un avis sera inséré, aux frais de I'exploitant, dans deux journaux locaux diffusés dans tout le département.



Article 7 - Le secrétaire général de la préfecture, le directeur régional de l'industrie, de la recherche et de
l'environnement et le maire de Bosc Roger en Roumois sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arréte.

Ampliation dudit arrété sera également adressée :

- a l'inspecteur des installations classées (DRIRE Eure),

- au directeur départemental de l'agriculture et de la forét,

- au directeur départemental des affaires sanitaires et sociales,

- au directeur départemental des services d'incendie et de secours,

- au directeur départemental du travail, de I'emploi et de la formation professionnelle,
- au directeur départemental de I'equipement,

- au directeur régional de I'environnement,

- au sous-préfet de Bernay,

- aux maires de Bourgtheroulde-Infreville, Bosnormand, St Ouen du Tilleul, La Londe.

Evreux, le 1% juillet 2002

Le Preéfet,
Pour le Préfet et par délegation
Le Secrétaire Général
Pour ampliation,

157G\ Colette DESPREZ
Josett CARON = "

(£







Prescriptions annexées 3 ’arrété préfectoral .

en date du . FOREDET S
SRR AR
Société MOTEUR TEST
Rue, de I'Europe

27670 BOSC-ROGER-EN- ROUMOIS

Régularisation et extension des activités de
I'établissement

1. OBJET
1.1. Installations régularisées et autorisées

La société MOTEUR TEST est autorisée, sous réserve des dispositions du présent aﬁ‘été, a
poursuivre l'exploitation de son établissement implanté rue de I'Europe 8 BOSC-ROGER-EN-ROUMOIS
(27670) et & étendre son activité d'essais de moteurs & explosion et & combustion interne dans les

conditions ci-apres.
Aprés extension, 1'établissement comprendra :

- 11 bancs d'essais moteur implantés dans des cellules indépendantes
- 7 réservoirs enterrés double enveloppe et compartimentés pour le stockage des carburants
d'une capacité globale de 137m’ (68,5 m® d'essence et 68,5 m® de gazole).

1.2. Liste des installations

Les activités de I’établissement sont soumises a autorisation préfectorale et relévent des rubriques
suivantes de la nomenclature des installations classées : '

Nature des installations Caractéristiques N° de Classement
et des activités la nomenclature

Ateliers d'essais sur bancs de
moteurs i explosion et 2 combustion 1 500 kW - 2931 (A)
interne, la puissance totale des| (11 bancs d'essai)

moteurs simultanément en essai éant :
supérieure a 150 kW
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- Nature des installations Caractéristiques N° de Classement
et des activités ' la nomenclature
Stockage en réservoirs manufacturés 16,84 m’
des liquides inflammables, repré-| (essence: 68,5 .
sentant une capacité équivalente m’enterrés, 1432 - 2°-b (D)
supérieure 3 10 m® mais inférieure ou | gazole : 68,5 m’
égale 3 100 m® enterrés, fioul
domestique : 2 m®
aériens)
Installation de combustion fonc-
tionnant au fioul domestique, la
puissance thermique étant inférieure S8 kW 2910-A NC)
a2Mw.
Installation de compression utilisant
des fluides ni inflammables ni ‘
toxiques, la puissance absorbée étant 9,5 kW 2920 - 2° NC)
inférieure & 50 kW (2 compresseurs & :

(A) Autorisation (D) Déclaration (NC) Non classé

2. CONDITIONS GENERALES DE L’AUTORISATION

2.1.. Conformité au dossier et mbdifications

Les installations objets du présent arrété seront situées, installées et exploitées conformement aux
plans et documents du dossier de demande d'autorisation non contraires aux dispositions du présent arréte

— .~ Toute modification apportée par le demandeur, 2 ’installation, a son mode d’utilisation ou a sor
voisinage, et de nature A entrainer un changement notable des éléments du dossier de demandc

d’autorisation, doit étre portée, avant sa réalisation,  la connaissance du Préfet avec tous les élément:
d’appréciation. '

2.2. Déclaration des incidents et accidents

Les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de I’installation de nature 2 porte
atteinte aux intéréts mentionnés & I’article L 511-1 du Code de I’Environnement devront étre déclarés dan
les meilleurs délais a I’Inspection des installations classées conformément aux dispositions de I’article 3
du décret n°® 77-1133 du 21 septembre 1977.

2.3. Prévention des dangers et nuisances

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrét
devra étre immédiatement porté & la connaissance du Préfet par I’exploitant.
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2.4. Conditions générales de I’arrété Préfectoral

L’autorisation d'exploiter est accordée sous réserve des dispositions du présent arrété qui se
substituent aux dispositions contraires de I'arrété préfectoral d'autorisation initial du 11 avril 1990.

2.5. Consignes d’exploitation

La liste récapitulative des consignes & établir en application du présent arrété est la suivante :

Article ! Objet de la consigne
3.1.2. Consignes d’exploitation
3.1.3. - | Consignes en cas de pollution
42.1./4.2.2. Consignes d’exploitation et de sécurité
423. Permis de feu ou de travail
4.12. Postes de chargement/déchargement

2.6. Dossier installation classée
L’exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d’autorisation ;

- les plans tenus & jour ;

- I’arrété préfectoral d'autorisation ;

- les consignes définies au § 2.5. ;

- les résultats des mesures de contrdle, des rapports de visite réglementaires et les justificatifs
d’élimination des déchets §

Ce dossier doit étre tenu 2 la disposition de I’inspecteur des installations classées.
2.7. Réglementation générale - Arrétés ministériels

Les dispositions des textes ci-dessous sont notamment applicables de fagon générale  toutes les
installations et 4 1’ensemble de 1’établissement (elles ne font pas obstacle & 1’application des dispositions
particuliéres prévues aux titres suivants) :

* Circulaire du 10 aofit 1979 relative & la conception des circuits de réfrigération en vue de prévenir la
pollution de I'eau.

* Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements

réglementés au titre de la législation sur les installations classées susceptibles de présenter des risques
d’explosion.

* Circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans 1’environnement par les
installations classées.

* Arrété du 10 juillet 1990 relatif 2 Iinterdiction de rejet dans les eaux souterraines.

* Arrété et circulaire du 28 janvier 1993 concernant 1a protection contre la foudre de certaines installations
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classées.

* Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits aériens émis dans 1’environnement par les
installations classées pour la protection de l’environnemel;t. B

* Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et & 1a consommation d’eau ainsi qu’aux émissions de
toute nature des installations classées pour la protection de 1’environnement soumises 2 autorisation.

annexes.

* Arrété du 22 juin 1998 relatif aux réservoirs enterré_s de liquides inflammables et de leurs équipements

2.8. Arrétés types 7

Les installations relevant de la rubrique 1432 seront aménagées et exploitées conformément aux
prescriptions générales édictées dans I' arrété-type correspondant, sauf dispositions contraires reprises dans
le présent arrété. , .

2.9. Insertion dans le paysage

L’exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d’intégrer ’installation dans le
paysage.. ‘

L’ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

Les abords de l’installatidn, placés sous le contrdle de 1’exploitant, sont améhzig&e et maintenus en
bon état de propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font 1’objet dun soin particulier
(plantations, engazonnement,...). '

3. PREVENTION DES POLLUTIONS

GENERALITES :

Les installations doivent ére congues de maniére & limiter les émissions de polluants dans
Penvironnement, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de
techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents et déchets en fonction de leur:
caractéristiques, et la réduction des quantités rejetées.

3.1. PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'EAU

3.1.1. Prévention des pollutions accidentelles

L’ensemble des installations doit étre congu, réalisé, entretenu et exploité de fagon qu'il ne puiss:
y avoir, méme en cas d'accident, de déversement direct ou indirect de matiéres dangereuses, toxiques ot
polluantes pour I’environnement vers les égouts ou le milieu naturel.

3.1.2. Consignes d’exploitation

Les consignes d’exploitation de 1’ensemble des installations doivent comporter explicitement 1;
liste détaillée des contrbles & effectuer, en marche normale, & la suite d’un arrét pour travaux di

modification ou d’entretien de fagon & garantir en toutes circonstances le respect des dispositions d
présent arrété.

Les consignes doivent prendre en compte les risques liés aux capacités mobiles.

3.1.3. Consignes en cas de pollution

L’exploitant doit établir une consigne définissant la conduite & tenir en cas de pollutio:
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accidentelle.
3.1.4. Postes de chargement et de déchargement

Les aires de chargement et de déchargement des véhicules citernes et des véhicules transportant
des capacités mobiles dont le contenu est susceptible de présenter un risque de pollution doivent étre
&tanches et reliées a des rétentions dimensionnées selon les régles de 1art.

! Ceci doit étre en particulier le cas pour l'aire de dépotage des réservoirs de carburants.

3.1.5. Canalisations - Transport des produits

Les canalisations de transport de fluides dangereux, polluants ou toxiques et de collecte d'effluents
pollués ou susceptibles de 1’étre doivent étre étanches et résister a I’action physique et chimique des
produits qu’elles sont susceptibles de contenir. Elles doivent étre convenablement entretenues et faire
1’objet d’examens périodiques appropriés permettant de s’assurer de leur bon état et de leur étanchéité.

Elles sont installées et exploitées de maniére & éviter tout risque de pollution accidentelle.

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres & I’intérieur de I’établissement
doivent étre aériennes. ‘

Leur cheminement doit étre consigné sur un plan tenu 2 jour et elles doivent étre repérées in situ
conformément aux régles en vigueur.

Le transport des produits & l'intérieur de 1’établissement doit étre effectué avec les précautions
nécessaires pour éviter le renversement accidentel des contenants (arrimage des fits ...).

Toutes dispositions sont prises pour préserver 1’intégrité des canalisations vis & vis des chocs et
contraintes mécaniques diverses.

3.1.6. Ateliers

Le sol des ateliers doit ére étanche, incombustible et équipé de fagon & ce que les produits
répandus accidentellement et tout écoulement (huile, carburant, ...) puissent étre drainés vers une capacite
de rétention appropriée aux risques. '

Les caractérisﬁqués des revétements doivent étre adaptées 2 la nature des produits.

3-1.7- Stock_a.ges T T T g --~. ww o ame

Tout récipient susceptible de contenir des produits liquides polluants (liquide de
refroidissement, ...) doit étre associé A une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus
grande des valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand récipient,
- 50 % de la capacité globale des récipients associés.

Pour les stockages en récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale a:

- dans le cas de liquides inflammables, & 1’exception des lubrifiants, 50 9% de la capacité totale des
fiits.

- dans les autres cas : 20 % de la capacité totale des fits ;

- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure
a 80O litres.

Cette prescription s'applique particuliérement au local de stockage des huiles.
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L'exploitant doit veiller & ce que les volumes potentiels de rétention soient disponibles en
permanence. '

La capacité doit étre étanche aux produits qu’elle pom‘rait' contenir et résister & 1’action physique
et chimique des fluides. Le dispositif d'obturation équipant la cuvette de rétention doit présenter ces mémes
caractéristiques et étre maintenu fermé. : o : '

L’étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) doit pouvoir étre contrélée & tout moment.

Les produits récupérés en cas de déversement dans la cuvette de rétention ne peuvent étre rejetés
que dans des conditions conformes au présent arrété ou doivent étre éliminés comme des déchets.

~ Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas étre associés a une
méme rétention. : ' | .

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que tout produit, toxique, corrosif ou dangereux pour
I’environnement, n’est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou
assimilés, dans les conditions énoncées ci-dessus. Les réservoirs enterrés de carburants (gazole, essence)
' sont implantés, congus, équipés et exploités conformément a l'arrété ministériel du 22 juin 1998. En
particulier, ceux-ci comporteront un systéme de détection de fuite avec alarme, un dispositif de contréle
de niveau et un limiteur de remplissage. ¢ - N

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, so]id&s, liquides ou liquéfiés
doivent étre effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

~ Les stockages des déchets susceptibles de contenir des produits polluants doivent étre réalisés sur
des aires étanches et aménagées pour la récupération des eaux de ruissellement.

L’exploitant doit avoir 2 sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les
risques des produits dangereux présents dans 1’installation.

A Dintérieur de 1’établissement, les fiits, réservoirs et autres emballages doivent porter en
caractéres trés lisibles le nom des produits et les symboles de danger conformément, s’il y a lieu, 2 la
réglementation relative & 1’étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses. '

3.1.8. Réseaux

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne doivent pas étre susceptibles de dégrader 1es
réseaux d’égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement

par mélange avec d’autres effluents. Ces effluents ne doivent pas contenir de substances de nature a génei
le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables, ou susceptibles de
1’étre, doivent étre équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Les réseaux de collecte des effluents doivent discriminer les eaux non polluées des diverse:
catégories d’eaux polluées. Un plan des réseaux de collecte des effluents réguliérement tenu & jour doi
faire apparaitre les secteurs collectés, les points de branchement, regards, avaloirs, postes de relevage
postes de mesure, vannes manuelles et automatiques... I doit étre tenu a la disposition de 1’Inspection de
installations classées ainsi que des services d’incendie et de secours.

A D’exception des cas accidentels od la sécurité des personnes ou des installations serai
compromise, il est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devan
subir un traitement, ou étre détruits, et le milieu récepteur.
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3.1.9. Consommation d’eaun

L’exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et 1’exploitation
des installations pour limiter la consommation d’eau. :

Conformément a 1’instruction ministérielle du 10 aofit1979, les eaux de refroidissement doivent
étre recyclées. Ceci est en particulier le cas pour les circuits de refroidissement freins et moteurs des bancs’
d'essais.

3.1.10. Rejet en nappé

Le rejet direct ou indirect d’eaux résiduaires méme traitées dans une nappe souterraine est interdit. |

3.1.11. Valeurs limites de rejet

3.1.11.1. Eaux résiduaires

Les eaux résiduaires sont constituées des purges de déconcentration des circuits de
refroidissement dont le débit est limité & 10 m’j.

Le raccordement 2 la station d’épuration d'ELBEUF doit faire l'objet d’une convention préalable

passée entre I’industriel et 1’exploitant de la station et le cas échéant du réseau, ou d’une autorisation
explicite.

La convention doit fixer les caractéristiques maximales et, en tant que de b&sdin, minimales, des
effluents déversés au réseau. Elle doit énoncer également les obligations de 1’exploitant raccordé en
matiére d’autosurveillance de son rejet.

Les valeurs limites imposées 4 I'effluent 2 la sortie de 1’installation avant raccordement 4 la station
d’épuration urbaine d'ELBEUF ne doivent pas dépasser (*):

- MEST : 600 mg/l
-DBOS : 800 mg/l
-DCO: = 2000mg/l

- Azote global (expriméenN) : 150 mg/l
- Phosphore total (expriméenP) : 50 mg/l

() Ces valeurs s’appliquent si le flux maximal apporté par Ieffluent est supérieur a 15 kg/j de M.E.S ou 15 kg/j de DBOS ou
"'45 kg/j de DCO. T
3.1.11.2. Eaux pluviales

Les eaux pluviales collectées au niveau de l'aire de dépotage des réservoirs de carburants doivent
transiter par un débourbeur-déshuileur avant rejet au milieu naturel (fossé communal). Ce dispositif sera
équipé d'un dispositif d’obturation automatique permettant de retenir tout écoulement accidentel.

Le dimensionnement de ce dispositif doit étre effectué selon les régles de ’art. 11 doit étre

réguliérement entretenu et les déchets qui y sont collectés doivent étre éliminés dans une installation
autorisée a cet effet.

Le rejet des eaux pluviales au fossé communal ne doit pas contenir plus de 5 mg/l dhydrocarbures
(Normes NFT 90.114). |

3.1.11.3. Eaux vannes

Les eaux vannes doivent étre traitées et évacuées conformément & la réglementation en vigueur.
Celles-ci sont évacuées dans le réseau communal eaux usées.
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3.1.12. Alimentation

Un disconnecteur 4 zone de pression réduite doit étre mis en place sur le réseau d’alimentation en
eau propre de 1’¢établissement, interdisant tout refoulement d’eau industrielle dans le réseau public ou en
nappe. | :

3.2. PREVENTION DE LA POLLUTION DE L’AIR
3.2.1. Emissions de polluants - Briilage

Toutes dispositions sont prises. pour que I'établissement ne soit pas & l'origine d’émissions de
fumées épaisses, de buées, de suies, de poussiéres, de gaz odorants, toxiques ou corrosifs susceptibles
d’incommoder le voisinage, de nuire A la santé ou & la sécurité publique, & la production agricole, a la
bonne conservation des monuments et & la beauté des sites.

Notamment, tout britlage a I’air libre est interdit.

Les poussiéres, gaz poltuants ou odeurs doivent, dans la mesure du possible, étre captés a la source
et canalisés. Sans préjudice des régles relatives & I’hygiéne et & la sécurité des travailleurs, les rejets
doivent étre conformes aux dispositions du présent arrété. ;

3.2.2. Conception des installationé

Les installations sont congues, équipées, et exploitées de maniére & limiter les émissions de
polluants & 1’atmosphére. La mise en ceuvre de recyclages, de techniques permettant la récupération de
sous-produits ou de polluants est privilégiée. Par ailleurs, toutes dispositions sont prises pour prévenir les
risques d’incendie et d’explosion.

L’exploitant recherche par tous moyens, notamment & l'occasion d’opérations d’entretien ou de
remplacement de matériels & limiter les émissions de polluants & I'atmosphére. :

323, Captation!’l‘raitement

Des diépositifs de captation et de traitement efficaces des effluents atmospheriques (émissions de

gaz, vapeurs, vésicules, particules) sont installés et maintenus en permanence en bon état de
fonctionnement. ,

Ces installations de traitement, lorsqu’elles sont nécessaires au respect des valeurs limites imposées
au rejet, doivent étre congues de maniére & faire face aux variations de debit, de température ou de
composition des effluents 4 traiter en particulier & ’occasion du démarrage ou de 1’arrét des installations.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution doivent &tre
privilégiés pour 1’épuration des effluents. '

Les installations de traitement doivent étre correctement entretenues. Les principaux parametres
permettant de s’assurer de leur bonne marche doivent étre mesurés périodiquement et si besoin en contint
avec asservissement & une alarme. Les résultats de ces mesures doivent étre portés sur un registre
éventuellement informatisé et tenus & la disposition de I’Inspection des installations classées.

Les installations de traitement doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduin
les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur fonction. En ca:
d’indisponibilité momentanée de ces installations de traitement conduisant & un dépassement des valeurn
limites imposées, I’exploitant doit prendre dans les meilleurs délais les dispositions nécessaires pou
respecter & nouveau ces valeurs, en réduisant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.
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3.2.4. Evacuation - Diffusion

Les rejets & I’atmosphére sont dans toute la mesure du possible collectés et évacués, aprés
traitement éventuel, par 1’intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La
forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché & 1’atmosphere, doit étre
congue de fagon 2 favoriser au maximum 1’ascension des gaz dans l'atmosphére. L’emplacement de ces

conduits doit étre tel qu’il ne pourra & aucun moment y avoir siphonnage des effluents rejetés dans les
conduits ou prises d’air avoisinants.

3.2.5. Cheminée - Dispositif de prélévement

Les cheminées d'évacuation des rejets a I'atmosphére (gaz de combustion des moteurs testés sur
les bancs d'essais) doivent étre munies d*un orifice obturable facilement accessible et d'une plate-forme
permettant d’effectuer les prélévements de fagon aisée, conformément & la norme NFX 44052.

Ces points doivent étre implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la
conduite & 1’amont, qualité des parois, régime d’écoulement, etc ..) permettent de réaliser des mesures

représentatives de maniére & ce que la vitesse n’y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles
situés a 1’aval et que 1’effluent soit suffisamment homogéne.

3.2.6. Rejets

Les rejets atmosphériques issus de l'ensemble des bancs d'essais, correspondant aux gaz

d'échappement des moteurs en sortie de pot catalytiqgue (*), présentent les caractéristiques maximales
suivantes :

poussiéres : < 100 mg/Nm’ si flux <1 kg/h, <40 mg/Nm® si flux >1kg/h
C.0.V (en carbone total) : < 20 mg/Nm _
CO : < 100 mg/Nm’

NOX (en NO2) : < 100 mg/Nm’

Plomb : < 1 mg/Nm’ si flux >10 g/h

Métaux lourds : < 5 mg//m’ si flux >25 g/h

(*)Pour les moteurs non équipés de pot catalytique, la norme C.0.V estde 110 mg/Nm® si le flux horaire est supérieur 4 2 kg/h,
et 1a norme NOx est de 500 mg/Nm® si le flux horaire est supérieur & 25 kg/h. De plus, 1a norme CO ne s’applique pas.

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés & des conditions

normalisées de température (273° Kelvins) et de pression (101,3 kilopascals), aprés déduction de la vapeur
d'eau (gaz secs). : T A—

Les concentrations en polluants sont exprimées en milligrammes par métre cube rapporté aux
mémes conditions normalisées.

3.2.7. Contrdle des rejets

L’exploitant fera réaliser a ses frais par un organisme spécialisé un contréle des rejets des bancs
d’essai avant le 17 janvier 2003. Celui-ci sera réalis¢ dans des conditions représentatives du
fonctionnement de 1’&tablissement et portera sur I’ensemble des paramétres normés & ’article 3.2.6. Les
résultats de ce contrdle seront transmis & 1’inspecteur des installations classées.

3.2.8. Bilan annuel des rejets

L’exploitant fera parvenir & I’inspecteur des installations classées un bilan annuel de ses rejets
reposant sur les analyses réalisées périodiquement sur les bancs d’essais.

3.2.9. Odeurs

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant des installations.
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3.2.10. Prévention de la légionellose
3.2, M1 Définition

Les disp6§iﬁjfs a refroidissement par pulvérisation d’eau dans un flux d'air, & savoir les tours
aéroréfrigérantes (8) des circuits de refroidissement freins et moteurs des bancs d'essais, sont soumis aux
obligations définiespar le présent arrété en vue de prévenir 1’émission d'eau contaminée par légionella.

Sont considérés comme faisant partie du systéme de refroidissement au sens du présent arrété : les
circuits d’eau en contact avec l'air et 'ensemble évaporatif qui leur est lié. '

”~

3211"2 Entretien et maintenance
Afin_de prévenir tout risque de légionella, ’exploitant devra maintenir en Mt de
fonctionnement le garnissage et les parties périphériques en contact avec 1’eau (et notainment les

séparate e gouttelettes, caissons...) pendant toute la durée de fonctionnement du systéme de
refroidissement.

I — L’exploitant présentera un programme de traiternent et de suivi de son installation permettant
de justifier de 1’efficacité de la prévention contre le développement des 1égionella validé, in situ, par des

analyses d’eau pour recherche de légionella, dont une au moins interviendra sur la période de mai a
octobre. =

II - Avant la remise en service du systéme de refroidissement intervenant aprés un grand arrét
technique, et en tout état de cause une fois par. an pour I’exploitant ne réalisant pas de traitement en
continu, I'exploitant procédera a : o

4 - une vidange compléte des circuits d’eau destinée & étre pulvérisée ainsi que des circuits d’eau
'appoint ; : '

- un nettoyage mécanique et/ou chimique des circuits d'eau et, si nécessaire des garnissages ;

- une désinfection par un produit dont l'efficacité vis-a-vis de 1'élimination des legionella a &t¢
reconnue, tel que le chlore ou tout autre désinfectant présentant des garanties équivalentes.

Cette désinfection s’appliquera, le cas échéant, & tout poste de traitement d’eau situé en amont de
I’alimentation en eau du systéme de refroidissement. :

Lors des opérations de vidange des circuits, les eaux résiduaires seront soit rejetées a I'égout soit
récupérées et éliminées dans un centre de traitement des déchets diment autorisé & cet effet au titre dela
législation des installations classées. Les rejets a 1’égout ne devront pas nuire & 1a sécurité des personnes
ni & la conservation des ouvrages. ¢ Bl mE wmEEE e os y

Préalablement aux arréts pour nettoyage des installations, une recherche de légionella sers
effectuée, suivi le cas &Wuﬁmﬁ%ﬁveﬂﬁf sur Ies eaux du systéme de refroidissement dans
la semaine qui précédera 1’arrét. -

En fonction des résultats de mesure et sans préjudice des dispositions du code du travail,
I’exploitant imposera le port des équipements de protection individuels adaptés au personnel intervenant
a I’intérieur du systéme de refroidissement et susceptible d’étre expose. :

Ces dispositions seront intégrées au plan de prévention (R 237-1 & R 237-28 du code du travail)

C Par ailleurs, 1’exploitant définira, sous sa responsabilité, les zones ol le port d’équipements dc¢
pr

otection individuels adaptés sera mis & disposition du personnel.

Pour assurer et maintenir un bon fonctionnement du systéme de refroidissement, 1’exploitant fer:
appel 2 du personnel compétent dans le domaine du traitement de l'eau.
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L’exploitant reportera toute intervention réalisée sur le systéme de refroidissement dans un livret
d’entretien qui mentionnera : _

- le nom et la qualité du responsable technique de 1’installation ;

- les volumes d’eau consommée mensuellement ;

- les périodes de fonctionnement et d’arrét ;

- les opérations de vidange, nettoyage et désinfection (dates / nature des opérations /
identification des intervenants / nature et concentration des produits de traitement) ;

- les analyses liées & la gestion des installations (température, conductivité, pH, TH, TAC,
chlorures, concentration en legionella,... ).

Les plans des installations, comprenant notamment le schéma & jour des circuits de refroidissement,
devront étre annexés au livret d’entretien.

/ Le livret d’entretien sera tenu & la disposition de I’inspecteur des installations classées.
3.2.1X3. Contriles
AT

/" L’inspecteur des installations classées pourra & tout moment demander a ’exploitant d'effectuer

des prélévements et analyses en vue d’apprécier l'efficacité de I’entretien et de la maintenance des circuits
d’eau liés au fonctionnement dit systéme de refroidissement.

Ces prélévements et analyses micro biologiques et physico-chimiques seront réalisés par un
laboratoire qualifié dont le choix sera soumis & 1’avis de I'inspection des installations classées.

Les frais des prélévements et des analyses seront supportés par I’exploitant.

Les résultats d’analyses seront adressés sans délai & 1’inspection des installations classées et & la
Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales. )
[ 0T e ceee
I - Si les résultats d'analyses réalisées en application des pardgraphes précédents mettent en
é&vidence une concentration en legionella supérieure a2 100 000 unités formant colonies par litre d'eau,
1’exploitant devra immédiatement stopper le fonctionnement du systéme de refroidissement et en informera
dans les plus brefs délais 1inspection des installations classées et la Direction Départementale des Affaires
Samta}um et S cia}es. Sa ;emigp en serrioe sera conditionnée au respect des dispositions de l'article
321V2.§I1. (Vi wH baday FOMAeNEE Vo)
3 ot (e TTogey g,
II - Si les résultats d’analyses réalisées en application des paragraphes précédents mettent en
évidence une concentration en légionella comprise entre 1 000 et 100 000 unités formant colonies par litre
d'eau, I’exploitant fera réaliser un nouveau controle de la concentration en legionella un mois apres le

premier prélévement. Le contrdle mensuel sera renouvelé tant que cette concentration restera comprise
entre ces deux valeurs.

III - Si I’exploitant justifie d’une impossibilité technique & respecter les dispositions des deux
paragraphes précédents, il devra mettre en ceuvre immédiatement un traitement choc efficace contre la
prolifération des légionella. :

i

|
3.2:/14:4. Conception et implantation des nouveaux systémes de refroidissement [a. <

A4

1 7

2 gt

l\ f:f M\ e ] v,
L’alimentation en eau d’appoint de chaque systéme de refroidissement répondra aux régles de I’art
et sera dotée d’un élément de comptage.

\

Pour les circuits d’alimentation en eau a partir du réseau d’eau potable, le systéme de
refroidissement sera équipé d’un ensemble de protection par disconnection situé en amont de tout
traitement de 1’eau de 1’alimentation.

Les rejets d’aérosols ne seront situés ni au droit d’une prise d'air, ni au droit d’ouvrants. Les points
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de rejet seront en outre disposés de fagon & éviter le siphonnage de I’air chargé de gouttelettes dans les
conduits de ventilation d’immeubles avoisinants ou les cours intérieures. - ‘

33. RECYCLAGE ET ELIMINATION DES DECHETS
3.3.1. Prévention

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et 1’exploitation de ses
installations pour limiter la production de déchets, sous produits et résidus de fabrication, tant en quantité
qu’en toxicité, et pour assurer une bonne gestion des déchets. | :

- L’emploi des technologies propres doit étre chaque fois que possible retenu et la valorisation des
déchets sera préférée & tout autre mode de traitement, ceci afin de limiter notamment la mise en décharge.

Une information et des inscriptions doivent étre réalisées & I’attention du personnel pour toutes les
opérations ayant trait & la collecte, au tri, 2 la manutention et au stockage des déchets.

3.3.2. Collecte

Les déchets sont collectés de maniére sélective dans les différents ateliers et triés. En particulier,
les déchets industriels banals et spéciaux sont stockés séparément de fagon claire. '

Afin de favoriser leur valorisation, les emballages ne doivent pas étre mélangés a d’autres déchets
qui ne peuvent étre valorisés par la méme voie. a

'3.3.3. Stockage des déchets avant élimination
Chaque déchet est clairement identifié et repéré.

En particulier, les déchets toxiques ou polluants sont traités de fagon analogue aux matiéres
premiéres de méme nature, pour tout ce qui concerne le conditionnement, la protection contre les fuites
accidentelles et les mesures de sécurité inhérentes. La cuve enterrée double-paroi de collecte des huiles
usées est équipée d'un dispositif de contrdle de niveau avec alarme. : :

: Toutes les égouttures et eaux de ruissellement doivent étre collectées et faire I’objet d’un traitement
approprié de maniére & satisfaire aux valeurs limites de rejet définies au § 3.1.11. '

3.3.3.1. Déchets solides et piteux .

Les déchets et résidus solides produits sont les suivants : filtres a huile, filtres a gazole, batteries,
déchets banaux en mélange. ' _

Les déchets solides ou péteux produits par I’établissement sont stockés, avant leur valorisation ou
leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (notamment prévention d’un
lessivage par les eaux météoriques, d*une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et

des odeurs) ni de dangers ou inconvénients tels que définis & l’article L 511-1 du Code de
I’Environnement. :

Ceux susceptibles de contenir des produits polluants sont stockés sur une aire plane, étanche,
munie au minimum d’un systéme de drainage des eaux de pluie vers un fossé de récupération et d’un poinf
de collecte. '
3.3.3.2. Stockage des déchets liquidé et pompables

Les déchets liquides et pompables produits sont les suivants: huiles de vidange, liquide de
refroidissement moteurs, ... '



|
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Le conditionnement choisi doit étre adapté au flux moyen de déchets produits sur une période

représentative de la production.

Ces déchets, avant leur valorisation ou leur élimination, sont stockés dans des récipients

(résérvoirs, fiits...) en bon état, placés dans des cuvettes de rétention étanches dont la capacité est définie
au § 3.1.7. _ :

Les matériaux constitutifs des cuves sont compatibles avec la nature des déchets qui y sont stockés.
Leur forme permet un nettoyage facile. .- s : :

3.3.4. Elimination

Les déchets industriels sont éliminés dans des installations réguliérement autorisées au titre premier
du livre V du Code de 1’Environnement, dans des conditions nécessaires pour assurer la protection de

1’environnement. L’exploitant est en mesure d'en prouver 1’élimination sur demande de I’inspecteur des
installations classées.

Tout brilage & 1’air libre est interdit.

A compter du ler juillet 2002, I’exploitant doit justifier du caractére ultime, au sens de I’article
L 541-1 du Code de I’Environnement, des déchets mis en décharge.

3.3.5. Transport et transvasement

L'exploitant s’assure que les transporteurs et collecteurs dont il emploie les services respectent les
régles de 1’art en matiére de transport (notamment réglement sur le transport des matiéres dangereuses pour
les déchets industriels spéciaux), de transvasement, ou de chargement (Cf. § 4.15).

En application du principe de proximité, 1’exploitant limite le transport des déchets en distance et

en volume. -

| 3.3.6. Registre

L’exploitant tient une comptabilité réguliére et précise des déchets produits par son établissement.
A cet effet, un registre sur lequel sont rapportées les informations suivantes est tenu a jour :

- natures et quantités des déchets de 1’établissement, en distinguant les déchets d'emballage,

- classification des déchets suivant la nomenclature officielle du 11 novembre 1997,

- dates des différents enlévements pour chaque type de déchets,

- identité des entreprises assurant les enlévements de déchets,

- identité des entreprises assurant le traitement,

- adresse du centre de traitement, mode d’élimination, _

- les termes du contrat de cession passé avec 1’exploitant agré€ ou 1’intermédiaire déclaré pour les

déchets d'emballage. Le contrat mentionnera la nature et les quantités de déchets d'emballage pris
en charge. '

Ce registre est mis, & sa demande, a la dispositiondu service chargé de 1’inspection des
installations classées.

3.3.7. Application de ’arrété ministériel du 4 janvier 1985

L’exploitant est tenu de se conformer aux dispositions de 1’arrété ministériel du 4 janvier 1985,
notamment en ce qui concerne I'émission d'un bordereau de suivi.

L’exploitant fait parvenir trimestriellement avant le 10 du mois suivant & I’inspecteur des
installations classées, un état récapitulatif de la production et de 1"’ élimination des déchets générés dans
son établissement, sous la forme d’un des formulaires prévus aux annexes IV de I’arrété ministériel du 4
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janvier 85 relatif au contrdle des circuits d’élimination des déchets générateurs de nuisances.

Les déchets visés par les obligations définies aux § 3.3.6. et 3.3.7. sont ceux de 'annexe I de
1’arrété ministériel du 4 janvier 1985 et de 1’article 3 du décret du 19 aofit 1977.

33.8. Traitements intema

En l'absence d’autorisation préfectoraie tout traitement, prétraitement par voie physico-chimique,
par incinération ou toute mise en décharge sont interdits. _

3.3.9. Huiles usagées

_ Les huiles usagées sont éliminées conformément au décret du 21 novembre 1979 modifié portant
réglementation de la récupération des huiles usagées et aux textes subséquents. : ,

3.3.10. Déchets d'emballages

En vertu du décret du 13 juillet 1994 réglementant 1’élimination des déchets d'emballages dont les
- détenteurs ne sont pas les ménages, 1’exploitant est tenu :

- soit d’éliminer ou de faire éliminer ses emballages par valorisation matiére ou énergétique dans
des installations agréées, '

- soit de les remettre & un intermédiaire assurant une activité de transport, négbce, courtage de
déchets régie par l'article 8 du décret susvisé. :

Dans le cas de cession des déchets & un tiers, celle-ci doit faire I’objet d’un contrat.

34. PREVENTION DES NUISANCES SONORES
.3.4.1. Prévention

L’installation doit &tre construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse
étre a l'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne susceptibles de compromettre la santé
ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci.

En particuliér, les bancs d'essais sont implantés a l'intérieur de cellules insonorisées. Les moteurs
sont équipés de silencieux ainsi que les gaines de ventilation des cellules. '

Les prescriptions de ’arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis
dans 1’environnement par les installations classées pour la protection de I’environnement sont applicables.

3.4.2. Transport - Manutention

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier, utilisés 8
I’intérieur de 1’établissement et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage doivent étre
conformes aux dispositions en vigueur les concernant en matiére de limitation de leurs émissions sonores

En particulier les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n° 95-79 &
23 janvier 1995 fixant les prescriptions prévues par I’article L 571-2 du Code de I’Environnement.

3.4.3. Avertisseurs

L’usage de tous appareils de communications par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut
parleurs, etc...) génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a l
prévention ou au signalement d’incidents graves ou d’accidents.
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3.4.4. Niveaux limites

Les niveaux limites de bruit exprimés en dB(A) engendrés par le fonctionnement de 'établissement
ne devront pas excéder les valeurs suivantes en limite de propriété :

le jour - lanuit
Tha22h 22ha7h
70 dB(A) 60 dB(A)

- 3.4.5 Définitions
3.4.5.1 Zones d’émergence réglementée

Elles sont définies comme suit :

L’intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant & la date du présent arrété
d’autorisation et de leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse...)

Les zones constructibles définies par des documents d’urbanisme opposables aux tiers et publiés
a la date du présent arrété d’autorisation. ‘ - : :

L’intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui auront été implantés aprés la date

du présent arrété dans les zones constructibles définies ci dessus et de leurs parties extcrieures éventuelles

les plus proches (cour, jardin, terrasses..) A I’exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones'
destinées 2 recevoir des activités artisanales ou industrielles

3.4.5.2 Emergence

L’émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus
équivalent pondérés A du bruit ambiant (mesurés lorsque 1’établissement est en fonctionnement) et les
niveaux sonores correspondant au bruit résiduel (établissement & 1’arrét)

3.4.6 Emergences admissibles

" Les émissions sonores de I’installation ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones d’émergence réglementées telles que
définies dans 1’arrété ministériel du 23 janvier 1997 :

Niveau de bruit ambiant existant dans | Emergence  admissible | Emergence admissible pour

les zones a émergence pour la période allant de | la période allant de 22h a 7h
réglementée(incluant le bruit de 7h & 22h sauf les | ainsi que les dimanches et
1’établissement) dimanches et jours fériés | jours fériés

supérieur & 35 dB(A) et inférieur ou

égal 3 45 dB (A) 6dB(A) 4dB(A)

supérieur a 45 dB(A) SdB(A) 3dB(A)
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3.4.7 Controle des valeurs d’émission

L’exploitant doit faire réaliser tous les 3 ans, 2 ses frais, une mesure des niveaux d’émission sonore
de son établissement par une personne ou un organisme qualifié choisi aux emplacements les plus
représentatifs des bruits émis par son établissement.

L’exploitant ouvre un registre dans lequel il reporte les €léments suivants :

- carte localisant toutes les zones d’emergence réglementé&s existantes au moment de la
notification de I’arrété.

- 1a définition des points de mesure dans les zones précédentes
- la fréquence des mesures de bruits a effectuer. o

Les éléments conshtua.nt ce registre doit étre soumis a l’approbatmn de I’inspecteur des
installations classées.

La mesure des émissions sonores est réalisée selon la méthode fixée a 1’annexe de l’arreté
ministériel du 23 janviér 1997.

La durée de chaque mesure sera d’une demi-heure au moins.

En cas de non conformité, les résultats de mesure seront transmis a l’mspecteur des installations
classées accompagnés de propositions en vue de corriger la situation.

3.4.8 Vibrations

En cas d’émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité
des biens ou des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux admissibles ainsi que la mesure
des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées
a la circulaire ministérielle n°23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
’environnement par les Installations classées. ,

Les moteurs et les freins d&s bancs d'essais sont montes sur une dalle reposant sur plots anti-
vibratiles.

4. PREVENTION DES RISQUES

4.1. Gestion de la prévention des risques

L’exploitant prend toutes dispositions pour prévenir les incidents et les accidents susceptibles de
concerner les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les
mesures appropriées pour obtenir et maintenir cette prévention des risques. Il met en place le dispositil

nécessaire pour en obtenir 1’application et le maintien ainsi que pour détecter et cornger les écarts
éventuels. ,

4.2. Consignes

4.2.1. Consignes en cas d’accident

Le personnel doit étre averti des dangers présentés par les procédés de fabrication ou les matiére:
mises en ceuvre, les précautions & observer et les mesures & prendre en cas d'accident. Il dispose d«¢
consignes de sécurité et d’incendie pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, 1’évacuation de:
personnels et I’appel aux moyens de secours extérieurs.
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- 4.2.2. Consignes d’exploitation

Les consignes d’exploitation des uniteés, stockages ou équipements divers, principalement ceux
susceptibles de contenir des maticres toxiques ou dangereuses sont obligatoirement écrites et comportent
explicitement la liste détaillée des contrdles 2 effectuer, en marche normale, dans les périodes transitoires,
lors d’opérations exceptionnelles, a la suite d*un arrét, aprés des travaux d’entretien ou de modification.

- 4.3, Permis de feu ou de travail

Tous les travaux de réparation ou de maintenance sortant du domaine de I’entretien courant ou
mettant en ceuvre une flamme nue ou des appareils générateurs d’étincelles ne peuvent étre effectués
qu’aprés délivrance d’un permis de feu ou de travail diment signé par 1’exploitant ou par la personne qu’il
aura nommément désignée. _

Ces travaux ne peuvent s’effectuer qu’en respectant les régles définies par une consigne
particuliére établie sous la responsabilité de 1’exploitant et jointe au permis de feu ou de travail.

Cette consigne définit les conditions de préparation, d’exécution des travaux ainsi que celles de
remise en service des installations.

Le nombre de permis de feu ou de travail délivrés est compatible avec le respect de la sécurite tant
au niveau général qu’au niveau des régles minimales de surveillance.

4.3, Vérification

Toutes les vérifications concernant notamment les moyens de lutte contre 1’incendie, les
installations électriques, les dispositifs de sécurité, doivent faire l'objet d’une inscription sur un registre
ouvert 2 cet effet avec les mentions suivantes :

- date et nature des vérifications,
- personne ou organisme chargé de la vérification,

- motif de la vérification : vérification périodique ou suite a un accident et, dans ce cas, nature et
cause de l'accident.

4.4. Salles de controéle

Les salles de contrble doivent assurer une protection suffisante pour permettre, en cas d’accident,
la mise en sécurité de différentes unités et prévenir 1’extension d’un sinistre.

Elles doivent étre accessibles en permanence et assurer une protection contre les risques éventuels
de feu en cas d’incendie, de surpression, de projection en cas d'explosion et de pénétration de substances
toxiques en cas de fuite.

4.5. Organes de manceuvre

Les organes de manceuvre importants pour la mise en sécurité de l'installation et pour la maitrise
d’un sinistre éventuel, tels que vannes de gaz, coupure alimentation BT, arréts coups de poing,... sont

implantés de fagon a rester manceuvrables en cas de sinistre et/ou sont installés de fagon redondante et
judicieusement répartis.

Un interrupteur général bien signalé doit étre installé & proximité d'une sortie, afin de permettre la
coupure du courant si besoin est.

4 l6. Uﬁ]ités

*exploitant prend les dispositions nécessaires pour assurer en permanence la fourniture et la
disponibilité des utilités qui concourent 4 la mise en sécurité des installations et & leur arrét d urgence.
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Les organes principaux doivent prendre automatiquement une position de sécurité en cas de perte
d'énergie motrice.

4.7. Eclairage de sécurité
Un éclairage de sécunté doit étre réalisé conformément 3 I’arrété du 10 novembre 1976.
4.8. Installatlons électnques et risques liés & la foudre

" Les installations électriques sont réaliséfs, exploitées et entretenues conformément aux dispositions
de ’arrété ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des
¢tablissements réglementés au titre de la 1égislation des installations classées susceptibles de présenter des
risques d’explosion. En particulier, les circuits de distribution des carburants sont équipés avec du
matériel électrique de type anti-déflagrant.

Tous les appareils comportant des masses-métalliques sont mis & la terre et reliés par des liaisons
équipotentielles. La mise a la terre est effectuée suivant les régles de 1’art, elle est distincte de celle du
paratonnerre, la valeur de résistance de terre est maintenue inférieure aux normes en vigueur.

4.9. Choix des matériaux constitutifs des mstallatlons (réservou-s, enceintes sous presslon,
canalisations, robinetterie, instrumentation...)

Les matériaux utilisés sont adaptés :
. aux risques présentés par les produits mis en ceuvre dans l’installéﬁon; '
. aux risques de corrosion et d;érosion;

. - aux risques liés aux conditions extrémes d’ut1hsahon (températures, pm51om contraintes
mécamques 2. , ,

4.10. Entretien

Les installations pouvant étre & 1’origine d'incident ou d'accident ainsi que les moyens de
surveillance, de prévention, de protection et d’intervention font I’objet de vérifications et d’entretiens aussi
nombreux que nécessaires afin de garantir leur efficacité et fiabilité.

Il convient en particulier de s’assurer du bon fonctionnement des dispositifs de sécurité.

Les opérauons correspondantes sont programmées et effectuées sous la responsabilité de
I’exploitant. ,

4.11. Postes de chargement-déchargement

" Les aires de stationnement, de éhargcment ou de déchargeinent de véhicules transportant de:
matiéres toxiques ou dangereuses sont étanches, imperméables et incombustibles. Elles sont associées i
une cuvette de rétention capable de recueillir tout écoulement accidentel (cf. 3.1.4.)

Les opérations de chargement et de déchargement sont confiées exclusivement a du personne
averti des risques en cause et formé aux mesures de prévention & mettre en ceuvre et aux méthode:
d'intervention & utiliser en cas de sinistre.

Avant d’entreprendre les opérations de chargement ou de déchargement, sont vérifiés :

- 1a nature et les quantités des produits & charger ou & décharger,

- 1a disponibilité des capacités correspondantes,

- la compatibilité des équipements de chargement ou de déchargement, celle de la capacit
réceptrice, celle de son contenu.
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4.12. Caractéristiques des cellules abritant les bancs d’essais

Les parois des cellules abritant les bancs d'essais sont coupe feu de degfé 2 heures ; leur
couverture est incombustible et congue de maniére & éviter la propagation de la flamme, le sol est
imperméable et incombustible. Les portes sont pare flamme de degré 2 heures et munies d’un ferme porte.

4.13. Désenfumage

Le désenfumage des locaux comportant des zones de risque d'incendie s'effectue par des ouvertures
dont la surface totale ne doit pas étre inférieure au 1/100éme de la superficie de ces locaux.

Les commandes des dispositifs de désenfumage situés en partie haute et judicieusement réparties

sont commodément accessibles (disposées & proximité des issues de secours) et peuvent étre a
déclenchement automatique.

4.14. Interdiction de fumer

L’interdiction de fumer ou d’approcher avec une flamme dans les zones présentant des risques
d’incendie ou d_’explosion doit étre affichée.

4.15. Moyens nécessaires pour lutter contre un sinistre

L’établissement dispose des moyens notamment €n débit d’eau d'incendie pour lutter efficacement
contre l'incendie. Ces moyens seront suffisamment denses et répondront aux risques & Couvrir.

En particulier la défense extérieure contre I'incendie doit étre assurée par un poteau de 100 mm
normalisé (NFS 61.213) piqué sur une canalisation assurant un débit unitaire de 1000l/mn, sous une

pression-dynamique de_1 bar (NFS 62.200) et placé & moins de 200m des risques a défendre par des
chemins praticables. : :

4.16. Extincteurs

Des extincteurs appropriés aux risques encourus sont également disponibles sur le site en nombre
suffisant. Ceux-ci sont répartis 4 raison de 8 1 de produit extincteur ou équivalent pour 200m’ de plancher
avec un minimum d'un appareil par niveau. En outre, 1a distance maximale pour atteindre I'extincteur le

plus proche ne doit pas dépasser 20m.
4.17. Equipements-d’intervention individuels
Des équipements d’intervention individuels sont maintenus disponibles en toutes circonstances.

4.18. Détection de gaz

Chagque cellule abritant un banc d'essais moteurs est équipée d'un dispositif de détection de gaz
déclenchant une alarme et l'arrét de l'installation au-dessus d'un seuil jugé critique par l'exploitant.

4.19. Détection de feu et extinction automatique

Les cellules abritant les bancs d'essais moteurs sont équipées d'un dispositif de détection incendie
qui déclenche :

. en salle de contréle, une alarme et une localisation des zones de dangers ;

" au niveau des cellules, I'arrét des bancs d'essais et du systéme de ventilation, le fonctionnement
d'un dispositif d'extinction automatique.
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4.20. Evacuation du personnel

L'établissement posséde un dispositif d'alarme permettant en cas d'incendie d'inviter le personnel
A quitter I'établissement. Les cheminements d'évacuation du personnel doivent étre matérialisés et
maintenus constamment dégageés.

Le batiment doit comprendre des issues de secours de telle sorte qu'il n'existe pas de cul-de-sac de

plus de 10 m ou que la distance & parcourir pour gagner un escalier en étage ou en sous-sol n'excéde pas
40m, son débouché au rez-de-chaussée devant étre 2 moins de 20 m d’une sortie.

4.21. Acces de secours. Voies de circulation.

Les installations sont en permanence accessibles facilement par les services de secours. Les aires
de circulation sont aménagées pour que les engins des services d’incendie puissent évoluer sans difficulté.

A cet effet, une voie carrossable répondant-aux caractéristiques minimales suivantes est aménagée
a partir de la voir publique :

largeur de la chaussée : 3m

hauteur disponible : 3,50m

pente inférieure 8 15%

rayon de braquage intérieur : 11m :

force portante calculée pour un véhicule de 130 Kilo-newton.

Les voies de circulation, les pistes et voies d'acceés sont ﬁettement délimitées, maintenues en
constant état de propreté et dégagées de tout objet (fiits, emballages,...) susceptibles de géner 1a circulation.

Les services d’incendie et de secours et le personnel d’intervention de 1’établissement doivent

disposer de I’espace nécessaire pour 1*utilisation et le déploiement des moyens d’incendie et de secours,
nécessaires & la maitrise des sinistres. :

4.22. Cloture . Risque de malveillance

* Lr’établissement est entouré d’une cloture efficace et résistante, afin d’en interdire ’accés & toute
personne ou véhicule en dehors des heures d’ouverture.

En outre, les locaux sont protégés par un systéme anti-effraction avec alarme.

5. DISPOSITIONS DIVERSES
5.1. Contréle

L’inspection des installations classées pourra demander & tout moment la réalisation de
prélévements et analyses d’effluents liquides ou gazeux ou de déchets ainsi que I’exécution de mesures
de niveaux sonores de 1’installation. Les frais occasionnés seront a la charge de 1’exploitant. Cette
prescription est applicable & ’ensemble de 1’établissement.

5.2. Transfert - Changement d’exploitant

Tout transfert de ’installation sur un autre emplacement nécessitera une nouvelle demands
d’autorisation. '

En cas de changement d’exploitant, le nouvel exploitant ou son représentaﬂt devra en faire L
déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en charge de 1’exploitation.
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5.3. Annulation - Déchéance - Cessation d’activité

La présente autorisation cessera de produire effet au cas ot 1’installation n’aura pas été mise en

service dans un délai de 3 ans aprés la notification du présent arrété ou n’aura pas été exploitée durant deux
années consécutives, sauf le cas de force majeure. :

En cas de mise & 1’arrét définitif, ’exploitant doit en informer le Préfet au moins un mois avant la
date d’arrét. '

Simultanément, 1’exploitant doit adresser au Préfet, un dossier comprenant :

- 1e plan & jour des emprises des installations mises & 1’arrét ;

- un mémoire sur 1’état du site comprenant au moins :

* |es mesures prises en matiére d’élimination de produits dangereux résiduels et déchets ;

* ]es mesures envisagées ou prises pour la dépollution des eaux et sol éventuellement pollués ;
* Jes mesures de surveillance qu’il s’engage A exercer apres 1’arrét des installations.

'L’exploitant doit remettre le site de I’installation dans un état tel qu’il ne s’y manifeste aucun des
dangers ou inconveénients mentionnés a I’article L 511-1 du Code de I’Environnement.
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